Manuel d’utilisation - Intrucciones de uso

1 INSTRUCTIONS D'UTILISATION /INSTRUCCIONES DE OPERACION 2
TUBE LED COLORE / Tubo LED de color

Pour une utilisation verticale du tube néon led (Fig A) : FigA
e - . —_— ) . 1. Montez le pied en formant une croix avec les 2 montants selon les encoches
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3. Branchez le céable dalimentation électrique et appuyez sur
I'interupteur pour allumer ou éteindre le tube neon led.
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Pour une utilisation horizontale du tube néon led fixé au mur (Fig B) :
1. Mesurez I'écartement entre les 2 embouts du tube neon

2. Reportez la mesure sur votre mur a I'endroit souhaité pour fixer le tube
3. Fixez les 2 accroches au mur selon vos mesures

las autoridades locales o su revendedor para obtener consejos sobre el reciclaje.

CONSIGNES DE SECURITE /LAS NORMAS DE SEGURIDAD

Afin de prévenir tout risque d'incendie, de blessure ou de
choc électrique, veuillez suivre les instructions suivantes :
- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
d’au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d'expérience
ou de conaissance, sils (si elles) sont
correctement suveillé(e)s. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil.

- Ne pas toucher avec les mains mouillées.

- Ne pas immerger I'appareil dans l'eau.

- Ne pas I'utiliser a proximité d’une source de chaleur ou
de produits inflammables.

- Ne pas stocker I'appareil dans un endroit trop humide.
- Ne pas stocker I'appareil dans un environnement
exposé au soleil direct.

- Ne pas stocker I'appareil dans un environnement avec
une température trop élevée ou froide.

- Stocker I'appareil dans un endroit sec et exempt de
poussiére.

- Ce luminaire comporte des LEDs intégrés qui ne
peuvent pas étre changés.

- Ne pas essayer de démonter ou réparer |'appareil
soi-méme. Prendre contact avec le fabricant, son
service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire.

- Ne pas utiliser si le tube ou le cable sont endommagés.

- Vérifier la lampe et son cable avant et aprés chaque
utilisation.

- Veiller a ce que la lampe ne subisse ni coups, ni chutes.
- Ne pas I'utiliser de fagon inappropriée.

Para evitar incendios, lesiones o descargas
eléctricas, por favor siga estas instrucciones:

- Este aparato puede ser utilizado por
nifios de al menos 8 anos de edad y por
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con
falta de experiencia o conocimientos, si
estdn debidamente supervisados. Los
nifios no deben jugar con el aparato.

- No tocar con fas manos mojadas.

- No sumerja la unidad en agua.

- No utilizar cerca de fuentes de calor o
materiales inflamables.

- No guarde el aparato en un lugar con humedad.

- No almacene la unidad en un entorno expuesto
a laluz solar directa.

- No almacene el dispositivo en un entorno con
una temperatura demasiado aita o fria.

- Guarde el aparato en un lugar seco y sin poivo.

- Esta luminaria fleva incorporados LEDs que no

se pueden cambiar.

- No intente desmontar o reparar la unidad
usted mismo. Pdngase en contacto con el
fabricante, con su servicio de asistencia técnica o
con una persona igualmente cualificada.

- No utifizar si el tubo o el cable estdn danados.

- Compruebe la ldmpara y su cable antes y
después de cada uso.

- Asegirese de que la ldmpara no se golpea nise cae.
- No lo utilices de forma inadecuada.

ENTRETIEN ET STOCKAGE / MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

4. Clipsez votre tube neon led dans les 2 accroches
5. Branchez le céable d'alimentation électrique et appuyez sur
l'interupteur pour allumer ou éteindre le tube neon led.

Para el uso vertical del tubo LED de neodn (Fig A):

1. Montar el pie formando una cruz con los 2 montantes segtn las muescas
2. Atornille los 2 montantes del soporte y el tubo de neén

3. Conecte el cable de alimentacion y pulse el interruptor para encender o
apagar el tubo de led de nedn.

Para el uso horizontal del tubo LED montado en la pared (Fig. B):

1. Mide Ja distancia entre jos dos extremos del tubo de neén

2. Transfiera la medida a la pared donde desea fijar el tubo

3. Fije los 2 soportes de pared a la pared segtin sus medidas

4. Enganche su tubo de led de nedn en los 2 ganchos

5. Conecte el cable de alimentacion y pulse el interruptor para encender o
apagar el tubo de Jed de nedn.

FigB

CARACTERISTIQUES / CARACTER[STICAS

- Dimension: ®30cm (avec le pied) x H124 cm
- Entrée: 220V-240V~50-60Hz

- Consommation: 10 W

-10W=80W -1P20

-800Lm - CRI:RA (80)

- Pleine lumiére instantanée (<1sec.)

- Angle du faisceau : 324°

- Durée de vie : 10 000H

- Consumo de energia: 10W
-10W=80W -iP20
-800Lm - CRI:RA (80)

- dngulo del haz: 324°.
- vida atil: 10 000H

- Dimensién: ®30cm (con soporte) x H124 cm
- Entrada: 220V-240V~50-60Hz

- Luz completa instantdnea (<1seg.)

- Nombre de cycle de commutation :x10 000 - nimero de ciclos de conmutacion: x10 000
- Température de la couleur blanche : 3000k - Temperatura de color blanco: 3000k

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F

RETROUVEZ PLUS D'INFORMATIONS SUR LE PRODUIT ET SON UTILISATION SUR/ENCUENTRE MAS
INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO Y SU USO EN : WWW.UTILISATIONPRODUIT.COM.

- S'assurer que la lampe est débranchée.

- La nettoyer avec un chiffon doux et sec.

- Ne pas ranger la lampe dans un environnement trop
humide ou trop ensoleillée.

- Aseglirese de que la ldmpara estd desenchufada.
- Limpialo con un paro suave y seco.

- No almacene la ldmpara en un ambiente
demasiado himedo o soleado.



